Mozliwo$¢ dofinansowania

Kurs jezyka francuskiego (94h) 8 460,00 PLN brutto

& s

Numer ustugi 2024/02/06/12117/2065594

8 460,00 PLN netto
90,00 PLN brutto/h
90,00 PLN netto/h

© zdalna w czasie rzeczywistym

Jakub Kasperczak

Kk kKKk 48/5 @ ouh

1704 oceny 59 26.09.2025 do 31.07.2026

Informacje podstawowe

Kategoria

Grupa docelowa ustugi

Minimalna liczba uczestnikéw
Maksymalna liczba uczestnikow
Data zakonczenia rekrutacji
Forma prowadzenia ustugi
Liczba godzin ustugi

Podstawa uzyskania wpisu do BUR

Cel

Cel edukacyjny

& Ustuga szkoleniowa

Jezyki / Francuski

Pracownicy chcacy podnie$¢ swoje kompetencje jezykowe i zdoby¢ nowa
wiedze i umietnosci z jezyka obcego.

25-09-2025

zdalna w czasie rzeczywistym

94

Znak Jakosci TGLS Quality Alliance

Celem ustugi jest nabycie lub zwiekszenie kompetencji jezykowej kursanta. Podczas kursu stuchacz utrwali i poprawi
swojg znajomos¢ jezyka francuskiego, zdobedzie nowe umiejetnosci z zakresu méwienia, czytania, pisania i stuchania.
Celem kursu jest przygotowanie stuchacza do swobodnego porozumiewania sie jezykiem obcym w zyciu codziennym
oraz w czynnosciach zawodowych. Kursant bedzie gotowy do pracy w srodowisku miedzynarodowym.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia si¢

Kryteria weryfikacji Metoda walidacji



Efekty uczenia sie

Uczestnik po zakoriczonym szkoleniu
prowadzi swobodng konwersacje z
kontrahentami zagranicznymi oraz
pisze réznego rodzaju teksty z uzyciem
poznanego stownictwa i form
gramatycznych, odpowiednio do
osiggnietego poziomu zaawansowania
znajomosci jezyka obcego.

Kursant definiuje sens ogdlny
wypowiedzi i ustosunkowania
rozmoéwcy na podstawie dialogéw,
monologéw i wyktadow, a takze
prezentowanych materiatéw VOD w
standardowej odmianie jezyka lub
wiadomosci telewizyjnych i programéw
dot. spraw biezacych.

Rozréznia ogolny sens tekstow, wyciaga
whnioski i interpretuje wypowiedzi na
podstawie réznorodnych tekstéw
informacyjnych i prasowych, np.
artykutéw, wywiadéw, reportazy.

Kryteria weryfikacji

W zakresie méwienia:

- opisuje siebie, innych, to co robi, np.
obecna i poprzednia praca,

- opowiada o podrézach stuzbowych
oraz wtasciwie reaguje na upomnienia i
skargi,

- skuteczna sprzedaz oraz sztuka
wiasciwej prezentacji w jezyku
francuskim,

- prowadzi narady i konferencje

- uzywa stownictwo niezbedne do
opisania wyposazenia biura, przyboréw
biurowych i wyrazen na temat pracy z
komputerem.

W zakresie pisania:

- notuje i przekazuje na piSmie proste i
krotkie informacije

- pisze list, e-mail, opowiadanie, CV

- rozréznia czasy i odpowiednio je
stosuje.

W zakresie stuchania i rozumienia:

- rozpoznaje poznane stowa i wyrazenia
na temat swadj, swojej rodziny, na temat
tego co mu bliskie i znane,

- dostrzega gtéwna informacje
komunikatéw i wiadomosci
przekazywanych ustnie,

- rozréznia wypowiedzi dotyczace
minionych wydarzen oraz planéw na
przysztosé.

W zakresie czytania i rozumienia:

- definiuje i opisuje przedmioty, miejsca,

potrzebne informacje, opisy wydarzen,
listy.

Metoda walidacji

Wywiad swobodny

Test teoretyczny

Wywiad swobodny

Wywiad swobodny



Efekty uczenia sie

Swobodnie udziela informacji o sobie,
swojej pracy, a takze prowadzi
konwersacje, pertraktacje czy
negocjacje. Uczestniczy oraz prowadzi
narady, prezentacje oraz konferencje
biznesowe w jezyku francuskim.
Prowadzi dyskusje na rézne tematy i
ptynnie porozumiewa sie w kontaktach
spotecznych i zawodowych.

Doskonalac znajomos¢ zagadnien
gramatycznych oraz zwigkszajac zaséb
stownictwa w odniesieniu do réznych
aspektéw zycia spotecznego Stuchacz
lepiej odnajduje sie w kontekscie
kultury i zwyczajow krajow
francuskojezycznych. Uczestnik nabywa
umiejetnosci komunikowania sie w
sytuacjach biznesowych. Jest tez
gotowy do pracy w srodowisku
migdzynarodowym.

Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Kryteria weryfikacji Metoda walidacji

W zakresie porozumiewania sie:

- przedstawia siebie i rodzine,
porozumiewa sie w codziennych
sytuacjach np. w sklepie, banku, na
wakacjach

- zaprasza na jakie$ wydarzenie, ustala
miejsce, czas, plan, pyta o minione
wydarzenia i przeprowadza rozmowe
telefoniczng

- pyta o droge, objasnia ja, pyta kogos
jak sie czuje, odpowiada na podobne
pytania

Wywiad swobodny

- uzasadnia swoje zdanie na dany
temat.

- Rozréznia formy czasownikéw i czasy

. S . Test teoretyczny
i poprawnie si¢ nimi postuguje.

Uczestnik stosuje francuskie zwyczaje i

Wywiad swobodn
zasady savoir-vivre w biznesie. y y

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?

TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, Ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach

uczenia sie kryteria ich weryfikac;ji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i

szkolenia od walidac;ji?

TAK



Program

Kurs obejmuje podstawowe zagadnienia z zakresu mikro- i makroekonomii, marketingu, finanséw, jezyka spotkan i negocjacji, prezentacji,
korespondencji biznesowych, prowadzenia rozméw telefonicznych itd. Na kursie uczestnik nabywa umiejetnosci komunikowania sie w
sytuacjach biznesowych. Zostanie przygotowany do pracy w srodowisku miedzynarodowym. Uczestnik pozna francuskie zwyczaje i
zasady savoir-vivre w biznesie. Ustuga ma takze pomdc w przetamaniu bariery jezykowej uczestnika w celu sprawnej wspotpracy
biznesowe;j.

Nowoczesne Metody Nauczania pozwolg wyposazy¢ uczestnika kursu w umiejetno$¢ zapewniajagcg swobodne porozumiewanie sie w
jezyku francuskim. Cel nauczania realizowany jest poprzez rozwijanie sprawnosci jezykowych w nastepujgcym zakresie:

- Rozumienie ze stuchu - kursant ¢wiczy rozumienie kontekstu wypowiedzi jako catosci - czyli sensu ogdlnego, szczegotow zawartych w
informacji i ustosunkowania rozméwcy, na podstawie dialogéw, monologéw i wyktaddw, a takze prezentowanych materiatéw VOD w
standardowej odmianie jezyka lub wiadomosci telewizyjnych i programéw dot. spraw biezacych,

- Czytanie — rozumienie ogdlnego sensu tekstéw, wyszukiwanie szczegétowych informacji, rozumienie struktury tekstu, wycigganie
wnioskow i interpretacja wypowiedzi na podstawie réznorodnych tekstéw informacyjnych i prasowych, np. artykutéw, wywiadéw,
reportazy,

- Méwienie — swobodne udzielanie informacji o sobie, swojej pracy, umiejetnos¢ prowadzenia konwersacji, umiejetnos¢ prowadzenia
pertraktaciji, negocjacji i osiggania kompromisu, prowadzenie dyskusji na rozne tematy, ptynne porozumiewanie sie w kontaktach
spotecznych i zawodowych,

- Pisanie — pisanie réznorodnych tekstéw, krétkich notatek, listow, wiadomosci e-mail i innych niezbednych w zyciu codziennym i
zawodowym.

Szkolenie sktada sie z 94 godzin dydaktycznych (tj. 45-minutowych). Harmonogram szkolenia jest ustalany indywidulanie z uczestnikiem.

Harmonogram

Liczba przedmiotow/zaje¢: 0

Przedmiot / temat Data realizacji Godzina Godzina
Prowadzacy

L. L . ) . Liczba godzin
zajeé zajeé rozpoczecia zakonczenia

Brak wynikoéw.

Cennik

Cennik
Rodzaj ceny Cena
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto 8 460,00 PLN
Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto 8 460,00 PLN
Koszt osobogodziny brutto 90,00 PLN

Koszt osobogodziny netto 90,00 PLN



Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 1

1z1

O Artur Luksza

‘ ' Lektor jezyka angielskiego i francuskiego posiadajgcy wieloletnie doswiadczenie w nauczaniu
jezyka biznesowego i pracy z pracownikami MSP. Wyksztatcenie wyzsze kierunkowe. Ukoriczyt
szkolenie z zakresu metody BLS COMMUNICATION.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Materiaty, z ktérych bedg korzystali lektorzy podczas zaje¢ bedg zatgczone w plikach do kazdego tematu zaje¢ i mozliwe do pobrania na
dysk urzadzenia. Beda dostepne w formatach PDF, w zwigzku z czym do ich odczytania bedzie potrzebny jedynie darmowy program
Adobe Acrobat Reader.

Informacje dodatkowe

Harmonogram szkolenia jest ustalany indywidulanie z uczestnikiem.

Warunki techniczne

e WYMAGANIA SPRZETOWE

Zalecane jest korzystanie z urzadzen o co najmniej dwurdzeniowym procesorze i pamieci 2 GB RAM. Zalecamy dowolny system
operacyjny zdolny do uruchamiania najnowszych wersji przegladarek Chrome lub Firefox. W przypadku korzystania z urzadzen mobilnych
(tablet, smartfon) mozliwe jest réwniez pobranie aplikacji LangLion.

* PLATFORMA

Zajecia bedg odbywa¢ sie poprzez sprawdzong juz przez nas platforme LangLion, dedykowang szkotom jezykowym. Kazdy z kursantéw
dostaje swoj indywidualny login i hasto, za pomoca ktérych loguje sie do platformy. Do prowadzenia zaje¢ korzystamy takze z
platformy ClickMeeting.

Materiaty, z ktérych lektorzy bedg korzystali podczas zaje¢ bedg zatgczane w plikach do kazdego tematu zaje¢ i mozliwe do pobrania na
dysk urzadzenia. Bedg one dostepne w formatach .pdf, w zwigzku z czym do ich odczytania bedzie potrzebny jedynie darmowy program
Adobe Acrobat Reader.

* WYMAGANIA SIECIOWE

Minimalne wymagania sprzetowe dla uzytkownika to 0,5 Mb/s przesytania i 1 Mb/s pobierania. Zalecamy tez korzystanie z
przegladarek Firefox i Chrome, poniewaz w przypadku wolniejszych potaczen zachowujg lepsza jakos¢ dZzwieku. Rekomendowane
mobilne potaczenie internetowe to 4G LTE (minimum 3G).

o OKRES WAZNOSCI LINKU

Kursant ma mozliwos$¢ dotgczenia do zaje¢ zdalnych w momencie wskazanym w harmonogramie ustugi.



Kontakt

ﬁ E-mail winogrady.leaderschool@gmail.com

Telefon (+48) 600 986 086

Jakub Kasperczak



